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Se declara abierta la sesif6n a las 10.05 horas

SESI ON CONJUNTA CON LA JUNTA DE Si NDI COS DEL FONDO DE CONTRI BUCI ONES VOLUNTARI AS
DE LAS NACI ONES UNI DAS PARA LAS Vi CTI MAS DE LA TORTURA, EL RELATOR ESPECI AL DE
LA COM SI ON DE DERECHOS HUVANOS SOBRE LA CUESTI ON DE LA TORTURA Y LA ALTA
COM SI ONADA PARA LOS DERECHOS HUMANGOS

1. La Sra. Robinson (Alta Comi sionada para | os Derechos Humanos, el Sr. Rodley
(Rel at or Especial sobre la cuestié6n de la tortura) v el Sr. Walkate, e

Sr. Tosevski, el Sr. Hatano vy el Sr. Wako (Junta de Sindicos del Fondo de
Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victinas de la
Tortura) tonman asiento conp participantes a la nesa del Conmté

2. El PRESI DENTE da | a bienvenida a la Alta Com sionada para | os Derechos
Humanos, al Rel ator Especial sobre la torturay a |los menbros de |a Junta de

Si ndi cos del Fondo de Contribuci ones Vol untarias de | as Naciones Unidas para | as
Victimas de la Tortura y expresa su satisfacci én por esa oportuni dad que se

bri nda a todos de aunar sus esfuerzos para luchar contra la tortura. Invita a
Sr. Walkate a dirigir |os debates.

3. El Sr. Walkate (Junta de Sindicos del Fondo de Contribuciones Vol untarias
de |l as Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura) ocupa |a Presidencia

4, El PRESI DENTE i ndica que la Sra. Odio Benito, que tanmbién es menbro de |la
Junta de Sindicos del Fondo, no ha podido dejar La Haya debido a |as funciones
gue ocupa en el Tribunal Penal Internacional para |a ex Yugoslavia.

5. Habl ando en su caréacter de Presidente de la Junta de Sindicos del Fondo, el
Sr. Walkate afirma que en la lucha comin contra el flagelo de la tortura, el
Comté contra la Tortura se encuentra en prinmera linea en | o que respecta a la
prevenci 6n, en |la nmedida que se dirige a | os Estados m enbros para exhortarlos a
que den cunplinmento a sus obligaciones. En materia de prevencién, la Alta
Com si onada t anbi én desenpefia un papel decisivo, gracias a |os contactos que
manti ene con | os Estados Partes y con el Relator Especial. Indica que el Fondo
conbate en otro frente, dado que se ocupa de | as personas después que han sido
victimas de la tortura. Determ nar |as consecuencias de o que les ha ocurrido
y eval uar sus necesi dades es una tarea penosa pero necesaria. El Fondo, creado
hace ya 17 afios por |a Asanblea General, que deseaba poner de relieve |la

exi stenci a de una responsabilidad col ectiva para con | os sobrevivientes de |a
tortura, recibe contribuciones de | os Estados, de organi zaci ones y de
particulares y las distribuye en forma de ayuda humanitaria, juridicay
econbmca a las victimas y a sus fanmliares, nediante subvenciones a

organi zaci ones que |l e presentan proyectos para prestar asistencia médica,

psi col 6gica y psiquiatrica, social, econémica y juridica

6. Desde su creaci 6n, el Fondo ha sido testigo del aunento progresivo de |as
sol i citudes de subvenciones; al principio, eran esencial mente pequefas
organi zaci ones | as que presentaban esos pedi dos, pero puede apreciarse un

i ncrenento constante de |os fornul ados por organi zaci ones mas i nportantes. Las
personas que se ocupan de tratar a las victinas de la tortura son cada vez nas
conpetentes en |la esfera de sus actividades y entran en contacto con un ndanero
de sobrevivientes que sigue en aunento. Por |o demas, |la cuestién no es saber
cuantas victinmas de la tortura hay en el nundo: con que hubiese sélo una, seria
demasi ado. No es facil determ nar a cuantas personas el Fondo ha prestado
ayuda. Una encuesta ha pernmtido establecer que en 1997, ha manteni do contact os



CAT/ C/ SR. 340
pagi na 3

con un centenar de organi zaci ones grandes y pequefias que se ocupan de |la
rehabilitaci én de las victimas y que ha prestado ayuda a unas 60. 000 personas en
apr oxi mdanente 135 paises. En relaciodn con |las contribuciones, han aunentado
progresi vanente gracias a |as actividades |l evadas a cabo por |os Altos

Com si onados sucesivos, la Secretaria y los menbros del Comité, que hicieron
canpafias ante | os Estados m enbros para que aportasen una contribuci én:

en 1998, el Fondo dispone de 4 nmillones de dolares, es decir, 1 mllén de

dél ares mas que el afio anterior, y la cuantia de |os pedidos se cifra

en 6,8 mllones de délares. En 1997, la Junta de Sindicos, que estudia |as
necesi dades nuy atentamente, conprob6é que al gunas de las solicitudes que se le
presentaron eran a todas |uces exageradas y pidié a |os interesados que
presentaran cifras que se ajustaran mas a |la realidad.

7. La prevenci 6n es esencial y el Comité contra la Tortura desenpefia una
funci 6n insustituible al proclamar publicanente, dirigi éndose a | os gobi ernos,
que la tortura es inaceptable y que debe enjuiciarse a sus autores. La cuestion
de la inpunidad tiene una inportancia vital; el hecho de que |os torturadores no
reci ban castigo no sélo es condenable noral y juridicanente sino tanbién y sobre
todo, un perjuicio mas para las victimas. Es fundanental convencer a | os

Est ados de que enjuicien a | os cul pables. Tanbi én es decisiva |l a capacitacion
de |l os funcionarios encargados de aplicar la ley y del personal ngdico.

Con demasi ada frecuencia, se toma conocimento que el personal nmédico ha

partici pado activanmente en | a conision de actos de tortura y parece necesario
gque se les inparta una capacitaci 6n especifica en o que respecta a la

prohi bici 6n de la tortura.

8. Otra cuesti 6n que preocupa nmucho al Fondo de Contribuci ones Vol untarias es

| a aparici én de nuevas técnicas de tortura. Se conprueba cada afio que | os
torturadores recurren a nétodos cada vez nas perfeccionados, con la finalidad de
no dejar ningln rastro y de que |as secuelas cada vez sean mas dificiles de
curar, |lo que denuestra que la tortura no sélo se inflige con fines innediatos
sino tanbi én para causar a las victims dafios perdurables. A este respecto, una
organi zaci 6n ha sefial ado que entre | os nuevos nétodos cientificos de tortura,
apl i cados evidentenente con |la participaci 6n de médi cos y que superan en horror
a lo que se podia presenciar en |la Edad Media, figura, por ejenplo, admnistrar
a la victim yogur al que se han incorporado sustancias radi activas que

di suel ven | as proteinas del organisnp, |0 que provoca intensos sufrimentos y
afecta al tejido cerebral. La necesidad de actuar es mas urgente que nunca y el
Presi dente espera que |os participantes en |la presente reuni 6n aprueben una

decl araci 6n conjunta que podra publicarse en oportuni dad del Dia |nternacional
de | as Naci ones Unidas en Apoyo de las Victinmas de |la Tortura.

9. La Sra. ROBINSON (Alta Com sionada para | os Derechos Humanos) celebra | a
ocasi 6n que se le ha brindado de participar en |la sesion conjunta, tanto mas
cuanto desea establ ecer | os vinculos nas estrechos entre |os tres necani snos de
| as Naci ones Uni das asi reunidos, para luchar con | a mayor eficacia posible
contra una de las mas graves viol aci ones de | os derechos humanos. La aprobaci 6n
de una decl araci 6n conjunta que destaque esa cooperaci 6n pondra de manifiesto |la
vol untad de que haya una mayor col aboraci 6n para derrotar al terrible flagelo
gque azota al nmundo entero.

10. La Sra. Robinson conparte |a opinidn expresada por su antecesor, quien en
Copenhague afirmd que poner fin a la tortura era el priner paso hacia el respeto
del mds fundanental de |os derechos, a saber, el reconocimento de la dignidad y
del valor intrinseco de todo individuo. Con ocasion del cincuentenario de |la
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adopci 6n de | a Decl araci én Uni versal de Derechos Humanos, debe instarse a todos
| os Estados a que condenen |la tortura sin anbi giedades y sonetan a juicio a |os
torturadores y, en particular, a que ratifiquen |la Convenci én y acepten |as

di sposi ci ones facultativas enunci adas en los articulos 20 y 22. Tanbi én es
deseabl e que se adopte | o mas rapi danente posible el futuro protocolo
facultativo de | a Convenci 6n contra |la Tortura, ya que nejorara

consi derabl enente | a prevenci 6n de la tortura en |os |ugares de detencidn;

| os progresos realizados por el Grupo de Trabaj o encargado de su el aboraci 6n en
su ultino periodo de sesiones son nuy al entadores.

11. En 1998 se anpli 6 el periodo de sesiones del Comité, habida cuenta de su
carga de trabajo, cuyo volumen aunentd consi derabl enente debi do al nmandato que
I e asignan los articulos 20 y 22 de |la Convenci6n. La Alta Com sionada y el
Secretari o General apoyan |a prol ongaci 6n del periodo de sesiones de primvera
del Comté y la oradora se conplace en constatar que |os menbros del Comité
est an di spuestos a consagrar mas tienpo a su msién, y encoma el alto grado de
conpetencia de sus integrantes asi conp el del Relator Especial y el de los
responsabl es de | a adm ni straci 6n del Fondo de Contri buci ones Vol untari as.

12. El 26 de junio de 1998 se celebrard el Dia Internacional de |as Naciones

Uni das en Apoyo de las Victimas de la Tortura y el Alto Com sionado Adjunto
partici pard ese dia en una cerenpni a organi zada en Copenhague por el Consejo
Internacional para |la Rehabilitacion de las Victims de |a Tortura;

la Sra. Robinson, que ese dia estard en Viena con el Secretario General, tanbién
mani f estard su apoyo a esa |ucha nediante |a decl araci én conjunta que se
aprobaréa en | a presente reuni on.

13. El Sr. BURNS, Presidente del Comté contra la Tortura, da lectura en inglés
al texto provisional del proyecto de declaraci 6n conjunta cuya aprobaci 6n se
propone a |los participantes en |a presente reunidn. Los autores de la

decl araci 6n, acogi endo con benepl acito | a decision de | a Asanbl ea General de
cel ebrar el 26 de junio de 1998, el Dia Internacional de |as Naciones Unidas en
Apoyo de las Victimas de la Tortura y reconoci endo que |la tortura es uno de | os
act os mas abyectos que un ser humano puede perpetrar sobre otro, que estéa

prohi bida por el articulo 5 de |a Declaraci é6n Uni versal de Derechos Humanos y
gue constituye una viol aci6n de un derecho fundanental intangible y un crimen

i nternaci onal, exhortan a todos |os Estados que aln no | o hayan hecho, a
ratificar |a Convenci 6n de |as Naci ones Unidas contra |a Tortura y otras Penas o
Tratos Cruel es, I nhumanos o Degradantes sin hacer ninguna reserva; |los instan a
garantizar que la tortura sea calificada cono delito en su derecho interno, a
perseguir con determ naci 6n a |los torturadores cual quiera sea el lugar en que
hayan coneti do sus crimenes y procesarlos, a adoptar |as medi das para que en su
derecho interno se prevea |la indemnizacion y la rehabilitacién de las victinmas
de la tortura y a contribuir al Fondo de Contri buci ones Vol untarias de |as

Naci ones Unidas para las Victimas de |a Tortura con toda |a generosidad y
frecuencia que |l es sea posible y a cooperar, cuando asi se les solicite, con e
Rel at or Especial de |as Naci ones Unidas sobre |a cuestiédn de la tortura.
Gracias a esas nedidas el infame delito de |la tortura podra ser reprimdo y
condenado por todos |os puebl os del mundo.

14. Queda aprobado por consenso el proyecto de declaraci 6n conjunta

15. La Sra. ROBINSON (Alta Com sionada para | os Derechos Hunanos) se retira
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16. ElI PRESI DENTE concede |la palabra al Sr. Burns para que dé cuenta de |as
actividades del Comté contra la Tortura.

17. El Sr. BURNS ofrece un panorama general de |as actividades y funciones de
Comté contra la Tortura y recuerda que |a Convenci 6n concede facultades a
Comté en tres aspectos. En virtud del articulo 19 de ese instrunmento, e
Com t é, basandose en | os informes presentados por | os Estados Partes, tiene
conpetencia para el seguinmento de | a aplicaci6n de |a Convenci 6n en |os

di ferentes paises y de |a observancia de |as obligaci ones asum das por |o0s

Est ados; de corresponder, sefiala | as om siones, da testinonio de su satisfaccio6n
y fornul a reconendaci ones. El Conmité procura obtener el concurso de |os Estados
Partes y ejercer sobre ellos una presion nmoral. En virtud del articulo 20, el
Comté tiene conpetencia para iniciar una investigaci 6n cuando di sponga de

i ndi caci ones fundanment adas de que se practica sistematicamente la tortura en e
territorio de un Estado Parte; dicha investigacién podra incluir una visita al
territorio del Estado Parte de que se trate, con tal que éste no haya hecho
reservas con respecto a | as disposiciones consideradas; desde que se constituyo,
el Comité sblo ha realizado cuatro investigaci ones aconpafiadas de visitas. En
virtud del articulo 22, el Comté tiene conpetencia para recibir y exam nar |as
comuni caci ones envi adas por personas sonetidas a la jurisdiccién de cual quier
Est ado Parte que haya hecho | a declaraci 6n prevista en dicho articulo. De
hecho, esas conuni caci ones ocupan un |lugar cada vez nmas inportante en |as
actividades del Conmité.

18. Ademas, el Conmité contra la Tortura ha conenzado a fornul ar observaci ones
general es sobre su posicion con respecto a deterninados articulos de la
Convenci 6n, dirigidas a | os Estados Partes y a | os autores eventual es de
comuni caci ones. Col abora con el Fondo de Contribuciones Voluntarias de | as

Naci ones Uni das exhortando sistemati camente a | os Estados Partes a que presenten
informes y aporten contribuciones al Fondo. Por ultinp, ha concertado acuerdos
con el Relator Especial sobre la tortura, con arreglo a los cuales, este Ultinp
se abstiene de intervenir en una situaci 6n que el Conité ha decidido investigar
en virtud del articulo 20 de | a Convenci 6n.

19. En relacio6n con |as cuestiones de la inpunidad y de | a capacitaci 6n en

mat eri a de derechos humanos, grandes temas de preocupaci 6n del Comté, es

evi dente que no son nuy nunerosos | os Estados que, cuando es necesario, realizan
esfuerzos enérgicos para investigar actos de tortura conmetidos en su territorio
por agentes de las fuerzas del orden y enjuiciar a |los cul pables. En ese caso,
la [ abor del Conmité es sencilla -debe recordar a | os Estados Partes sus

obl i gaci ones al respecto- mentras que |os Estados en cuyo territorio se han
cometido sistemati canente actos de tortura y que, conp es frecuente en |la
actual i dad, se esfuerzan de afianzar el retorno a la paz y a |la denocracia
después de afios de conflictos, se ven enfrentados a un dilenma que consiste en ya
sea lograr a cual quier precio una reconciliacion politica entre | os grupos
autores de los actos de tortura y las victims de dichos actos o en dar
cunplimento a | as obligaciones asunidas en virtud de | a Convenci6n. El Comté,
ademas de ser consciente de tales situaciones, debe proseguir su labor. En lo
gue respecta a |la capacitaci én, es inportante convencer a | os Estados de |a
utilidad de proporcionar recursos destinados a | a capacitaci 6n de | os agentes de
| as fuerzas del orden para que tomen conciencia de |os principios consagrados
por | a Convenci 6n, ya que seria el nedio mas eficaz de poner térmno a |os

probl emas que plantea |la aplicaci én de dicho instrunento.
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20. El Sr. RODLEY (Rel ator Especial sobre la tortura) expresa su satisfaccion
por | a oportunidad de participar en una reuni 6n conjunta de tres necani snpbs
encar gados de cuestiones relativas a la tortura, que, sin ninguna duda sera una
fuente de inspiraci 6n para | as actividades que se realizan en cada uno de esos
nmecani snos. Le conplace que | a reuni 6n haya aprobado una decl araci 6n conjunta
sobre la cuesti én al aproxinmarse |la celebraci 6n del Dia |Internacional en Apoyo
de la Victimas de la Tortura.

21. En lo que respecta a sus propias tareas, el Relator Especial indica que, si
bi en derivan de un mandato claro, estéan nmucho nenos estructuradas que |as
actividades del Comité contra la Tortura y presentan divergencias en nunmer0sos
aspectos: el ejenplo mas claro de ello es el procedinento de |l amam ento
urgente. Dicho procediniento tiene un caracter preventivo y no vincul ante:
cuando se informa al Relator Especial o a la Alta Com sionada para | os Derechos
Humanos que un detenido corre el riesgo de ser torturado, se pide con urgencia
al Mnistro de Rel aciones Exteriores del Estado de que se trate que se asegure
de que el interesado esté detenido en condiciones que garantizan su dignidad y
el respeto de sus derechos. Oro ejenplo: el Relator Especial somete a |os
gobi ernos resunenes de | as acusaci ones de torturas contra ellos, que se basan en
todos | os casos en informaciones fehacientes y se refieren a la indole genera
de las practicas que se les inputan o a la debilidad de las instituciones o de
una | egi sl aci 6n que favorece |a comi sion de actos de tortura en el pais o a
casos concretos y precisos de actos de tortura o de nmalos tratos. Esa tarea
difiere de las actividades |l evadas a cabo por el Comté contra |la Tortura en
virtud del articulo 22, en que el Relator Especial, al igual que otros

mecani snos, tales cono el Grupo de Trabaj o sobre | as Desapariciones Forzadas o
Involuntarias o el Relator Especial sobre | as ejecuciones extrajudiciales,
sumarias o arbitrarias, no debe decidir sobre |las comuni caci ones presentadas por
particul ares que dicen ser victinmas de actos de tortura. No obstante, existe
una cierta conplenentariedad entre las tareas del Comté y |las del Relator
Especial, en la nedida en que éste, en su inforne anual a |la Com sién de
Derechos Humanos, formula observaci ones sobre | os probl emas que se han
detectado, | os cuales, por | o general, tienen en cuenta |as concl usiones

fornmul adas por el Conité al finalizar el examen de |os informes presentados por
| os Estados Partes en virtud del articulo 19. El Relator Especial y el Conmité
tratan tanbi én de evitar |la superposicion de tareas, ya sea en |as

i nvestigaci ones iniciadas por ese 6rgano en virtud del articulo 20 de la
Convenci 6n o en | os casos de expulsidn o de devoluci 6n de los que el Conité

enti ende en aplicacion del articulo 3 de dicho instrumento. El Relator Especial
tanbi én trata de suscitar sobre el terreno, contribuciones al Fondo para |as
Victimas de la Tortura. El problema de | a inpunidad parece ser el notivo
princi pal de preocupaci 6n de todos. ElI Relator Especial, en su daltim inforne a
| a Com si6on de Derechos Humanos, ha insistido en |a necesidad de establ ecer un
tri bunal penal internacional dotado de un estatuto que |le atribuya conpetencia
para entender en |las practicas sistematicas que constituyen crinenes contra |la
humani dad o actos de violencia conmetidos en el marco de un conflicto armado y
contrarias a las leyes de la guerra y sobre todo a | os Conveni os de G nebra.

22. El PRESI DENTE observa que, en definitiva, |os necani snos encargados de | as
cuestiones relativas a la tortura, carecen de nedios para obligar a | os Estados
a dar cunplimento a sus obligaciones internacionales. Cabe preguntarse cud
puede ser |a reacci 6n de un gobierno -vergienza, confusi én- cuando aparece
claramente que en el pais se practica la tortura, mentras que el Estado ha
contraido el conpromiso de no autorizar tales actos. (Qué debe hacerse para
subsanar esa situaci 6n? ¢Movilizar a |la opinié6n publica puede incitar a la
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acci 6n? El Presidente invita a |los participantes en la reuni6n a reflexionar
sobre esas cuesti ones.

23. E Sr. WAKO (Junta de Sindicos del Fondo de Contribuciones Voluntarias de

| as Naci ones Unidas para las Victimas de la Tortura), volviendo al texto de la
decl araci 6n conjunta que acaba de aprobarse, |anenta que el Conité no haya
retonado |la idea de que |la tortura debe desaparecer para que exista un auténtico
respeto de | os derechos hunmanos. Tanbi én tiene al gunas dudas sobre la forma en
gque se ha hecho el Ilamani ento a | os Estados para que contri buyan al Fondo para
las Victinmas de la Tortura.

24. En lo que respecta mas en particular al Fondo de Contribuci ones, e

Sr. Wako agradece al Relator Especial y al Presidente del Conmité todo |lo que
hacen para pronover contribuciones y piensa que a tal efecto seria ati

estrechar aun mas | os vincul os de cooperaci én entre | os tres necani snos.

El Rel ator Especial podria, por ejenplo en el narco de sus activi dades sobre e
terreno, ayudar también a la Junta de Sindicos del Fondo, para identificar a las
victimas de la torturay a sus familiares, en particular en Africa. Si bien la
Junta de Sindicos hace todo | o posible para ayudar a las victimas de la tortura
si gue dependi endo de | a existencia de organi zaci ones que puedan indicarle cudles
son esas victinmas y sus famlias. En Africa esas organi zaci ones son nuy
necesarias, por lo que la Junta de Sindicos agradeceria que el Conité y e
Rel at or Especial |e proporcionaran todas |as informaciones que |le pernitiesen
est abl ecer vias de conunicaci 6n con | os paises de ese continente.

25. En lo que respecta a la inmpunidad, el Sr. Wako observa que ese probl em
obedece a miltiples factores: algunas veces, no es la voluntad politica del
gobierno la que esta en entredicho sino mas bien las dificultades concretas con
| as que tropieza para investigar |as acusaciones de tortura y enjuiciar a |os
cul pables. Esas dificultades pueden residir en |a nerca ineficacia del sistem
de adm nistraci 6n de justicia. Adenmas, nunerosos paises en desarrollo no estan
en condi ci ones de proporcionar recursos para capacitar a |as personas encargadas
de hacer cunplir las |leyes porque deben enfrentar necesi dades mas aprem antes en
otras esferas. Por dichos notivos, |os Estados son a nenudo inpotentes para
erradi car el problema de |a inpunidad, aunque se apoyen en un régi nmen
denocrati co.

26. El Sr. S@RENSEN conprueba con satisfacci 6n que |os participantes en la

sesi 6n conjunta han hecho hincapi é en | a prevenci 6n de |os actos de tortura y en
| a capacitaci 6n de | os funcionarios encargados de aplicar la ley. Por su parte,
desea subrayar toda la inportancia que tiene al respecto |la capacitaci én de |os
médi cos: en efecto, todos |os estudios revelan que en el 60% de | os casos de
tortura, hay en al gun nonento un médi co de por nedio. Tanpoco se debe descui dar
el papel que desenpefian | os estudi os que el aboran | os propios nmédi cos sobre |os
mét odos de tortura. Después de un cierto tienpo, estos profesionales Ilegan a
determ nar los indices de utilizacion de un método de tortura determ nado y |os
dan a conocer, contribuyendo de ese nmbdo a que dicho nmétodo deje de utilizarse
-la "fal aka" (gol pes propinados en la planta de | os pies) es un ejenplo de ello
en el caso de Turquia. Por supuesto, |os nuevos métodos de tortura sustituyen a
| os antiguos y de ese nodo | os progresos de la lucha contra la tortura por ese
medi o no sienpre son considerables. Conp méxi no, | os nmenci onados estudi os
proporci onan medi os para conbatirla una vez que se ha produci do. Tanbién
deberia insistirse debidanente en | as medi das de prevenci 6n.
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27. ElI esfuerzo en materia de prevenci én, que, a juicio del Sr. Sgrensen, debe
ser paralelo al de la capacitaci én, conprende tres niveles: |la prevencién
primaria, en |la que desenpefian un papel los conités y |las com siones de |as
Naci ones Uni das que actuan en |a esfera de | os derechos humanos, tiene por
objeto crear la voluntad politica de prohibir la tortura y conseguir que el
nmundo entero tome conciencia de su horror. La prevenci 6n secundaria trata
principalnente de limtar el numero de casos de tortura y en esa fase la
capacitaci 6n de la policia, del personal penitenciario y de |os nédicos
desenpefia una funci 6n de inportancia considerable. Esta prevenci 6n conpronete
| a participaci é6n no s6lo de |as organi zaci ones no gubernanmental es sino tanbién
de | os gobiernos, a que, en virtud de lo dispuesto en el articulo 10 de la
Convenci 6n, estan obligados a adoptar nedidas en ese sentido, y asimsnmo a |os
servicios de asistencia técnica de |a Organi zaci 6n de | as Naci ones Uni das, que
han preparado varios folletos sumanente Gtiles. En cuanto a |la prevenci6n
terciaria, su objeto es reducir, en |la nedida de | o posible, los efectos de la
tortura. El Fondo de Contribuciones Voluntarias cunple una funci én al respecto.
Asimi snmp, es inportante capacitar y hacer tomar conciencia a |las fuerzas de
mant eni m ento de |la paz de |a Organi zaci 6n de | as Naci ones Uni das que, sobre e
terreno, pueden verse enfrentadas a actos de tortura y deben estar en
condi ci ones de dar una respuesta.

28. El Sr. ZUPANCI C subraya que determ nados sistenas juridicos parecen
facilitar la préactica de la tortura, en |la nmedida en que ésta puede |l egar a

perci birse como el subproducto de un sistenma juridico inquisitorial |levado al
extremn. Es inportante adoptar nedidas en el plano de |os sistemas juridicos
para que la tortura se haga dificil, e incluso inposible; el articulo 15 de |la

Convenci 6n, en virtud del cual |os Estados Partes deben asegurarse de que

ni nguna decl araci 6n que ha sido hecha conp resultado de tortura pueda ser

i nvocada conmp prueba en ningln procedimento reviste al respecto una inportancia
capital. Si bien la distincion entre reginenes autoritarios y no autoritarios
corresponde a una determinada realidad, en |la mayoria de |os paises, la tortura
y la inmpunidad que suel e aconpafiarl a son posi bl es debido a un vacio existente en
el sistema juridico. Por tanto, el Sr. Zupancic insiste en la inportancia de la
conposi ci 6n de | as del egaci ones, que deben estar en condiciones de conprender

| as cuestiones juridicas nuy precisas que se plantean, en particular, en el
contexto del articulo 15 de |la Convenci én.

29. El Sr. YOKOVLEV dice que uno de los logros del Comté ha sido tipificar la
tortura comp delito condenado por |a comunidad internacional. La inportancia
que reviste para | os Estados Partes incorporar |la definicidon de la tortura a su
| egi slaci6n interna ya es indiscutible, por o nmenos en cuanto al principio.

La conuni dad i nternacional puede y debe interesarse por |la cuestion de |la
tortura, porque, algunas veces, se encuentra en |la esencia msnma del

funci onam ento del Estado e incide no s6lo en la esfera de |la ética sino tanbién
de la politica y del orden juridico de |a sociedad en su conjunto.

30. El Sr. Yakovliev establece una distincidn entre las torturas o nalos tratos
ocasi onal es, que se podrian calificar conpo "excesos" de un individuo, la tortura
que puede inmputarse a |las |agunas de un sistema juridico deternminado y |a
tortura que fornma parte integrante del sistena de gobierno de determ nados
Estados. Por otra parte, conpara |la responsabilidad de |los torturadores y la
del Estado y sefiala |os riesgos de | a inmpunidad, que benefician a |os
torturadores o al Estado. Ante esa inpunidad, el Conmité contra |la Tortura debe
reacci onar con firmeza.
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31. El Sr. CAMARA tanbi én hace hincapi é en el fenénmeno de | a inpunidad, que
debe anal i zarse exhaustivanente si se desean resolver | os problenas en juego.

I ndi ca que existen dos fornmas de inpunidad. La primera es consecuencia de |as
ami stias, que si bien suelen formar parte de un proceso de denocrati zaci 6n,

ti enen conp resultado |a inpunidad de |os torturadores. Estos pueden asim sno
beneficiarse de una ammistia de hecho otorgada por unas com siones de
reconciliacién, en cuyo marco se renuncia a enjuiciar a un torturador con |la
condi ci 6n de que reconozca publicanmente su delito. La otra forma de inpunidad
es consecuencia de no iniciar acciones judiciales, ya sea porque el delito de
tortura no esta reconocido en |la |egislacién nacional o por la falta de vol untad
politica de sancionar a |los torturadores. Por consiguiente, es inportante
clasificar acertadanente | os problenas para encontrar | os nedios i doneos para
conbatir |as diversas manifestaciones de |a inpunidad.

32. En relacién con | a declaraci é6n conjunta que acaba de aprobarse, e

Sr. Camara se pregunta si no seria necesario afadirle una referencia precisa a

I a i mpuni dad, por ejenplo nmencionando |a idea de un tribunal penal internacional
y proponi endo que los dirigentes de |os Estado Partes que no cunpliesen con su
obl i gaci 6n de iniciar acciones contra |los torturadores podrian ser objeto de

enj ui ci am ent o.

33. Por dltinmo, el Sr. Canmmra estima que si bien el Comté es de por si, un
organi smo para el di &l ogo, en caso de entablarse un di alogo de sordos, el Comté
deberia transformarse en un érgano de decision y recordar |as obligaciones

i nt ernaci onal es que incunben a todo Estado Parte que no observa |l a Convenci én

i nvocando circunstancias particul ares.

34. El PRESI DENTE propone que se cel ebre de manera sistematica una reuni én

ofi ciosa antes de |a apertura de cada periodo de sesiones del Conité en |a que
redna, sienpre que sea posible, al Relator Especial sobre la Tortura y a un
representante del Fondo de Contri buci ones Voluntarias a fin de intercanbiar

i nf or maci ones, por ejenplo, sobre el namero de victinmas de | os actos de tortura,
desgl osados por nacional i dades. Recuerda tanbi én que | a Organizaci 6n Mundi al de
la Salud tiene |l a condicién de observador en el Conmité y que en el narco de su
conbate por | a salud para todos, podrian preverse nedi das encam nadas
especificamente a la lucha contra la tortura. El Presidente afirm que no se
puede subestimar |la inportancia de |as secuelas de la tortura. Al gunos m enbros
del Comté han nencionado |la cuestidn de |as amistias; si al gunas veces pueden
ser la solucién politica a problemas delicados, no ayudan en absoluto a curar

| as heridas de las victimas. En relacion con el Dia Internacional de |as

Naci ones Uni das en Apoyo de las Victimas de la Tortura, el Presidente acoge con
benepl 4cito la iniciativa del Sr. Burns, quien ha propuesto una decl araci 6n
conjunta a la que se daria lectura el 26 de junio. En esa jornada se expondran
obras realizadas por sobrevivientes a la tortura; se trata de que |a opinidn
publica tone conciencia de la tortura, con todo | o que esto puede significar.

35. El Sr. RODLEY (Relator Especial de la Com si6n de Derechos Humanos sobre |a
cuestion de la tortura), se refiere en prinmer lugar a |la idea expresada por el
Sr. Wako, al preguntarse cuales eran | os nedios de identificar a las victims de
la tortura con objeto de que pudiesen recibir ayuda del Fondo de Contri buci ones
Vol untarias de | as Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura, y recuerda
qgue, segun tiene entendi do, el Fondo sdél o otorga ayudas por internedio de |os
canal es establ ecidos y nunca directamente a las victims. A este respecto, se
podria alentar a |l as organi zaci ones no gubernanental es que se ocupan basi canente



CAT/ C/ SR. 340
pagi na 10

de denunciar |os casos de tortura a ocuparse mas de la asistencia a |las
victi mas.

36. En lo que respecta a |la capacitaci 6n de | os agentes del orden publico, el
Sr. Rodl ey recuerda que el Fondo de Contri buci ones Vol untarias para Servicios de
Asesoranmi ento y Asistencia Técnica en Materia de Derechos Humanos se encuentra
en pleno auge, ha el aborado manual es y esta di spuesto a organi zar progranmas de
capacitaci 6n conp | os nenci onados por el Sr. Wko.

37. En relacién con los diferentes aspectos de |a prevenci 6n, el Sr. Zupancic
ya ha nenci onado | a inadm sibilidad de una declaraci 6n de |a que se denuestre
gue ha sido hecha conp resultado de tortura (articulo 15 de |a Convenci 6n).

O ro aspecto, que no trata | a Convenci 6n pero que aun es objeto de di scusi ones
en el marco de la redacci 6n de otro instrumento, es el de |a detenci én en
caracter de inconunicado. Al autorizar esa form de detenci 6n, |as autori dades
de un pais practicanente incitan a | os funcionari os encargados de tonmar

decl araciones a maltratar o torturar a |os detenidos. Por ese nptivo, es
conveni ente realizar todos | os esfuerzos necesarios para que | os Estados
reduzcan al maxinmo | os periodos de detenci 6n en caracter de inconuni cado

aut ori zados | egal nente.

38. Por dltinmo, en lo que respecta a la cuestion de la inpunidad, el Sr. Rodley
tanbi én establ ece en priner lugar una distincidn, en |los informes que debe

el aborar para la Comi si6n de | os Derechos Humanos, entre la inpunidadde jure y
la i npunidad de facto y dice que le inspiran una cierta desconfianza | os paises
que invocan con denmasi ada frecuencia | as necesi dades de |l a transicio6n
denocratica. En el derecho internacional, el Estado tiene |a obligacion de
hacer conparecer ante los tribunales a | os responsables de actos de tortura y un
Est ado no puede exinmirse unilateral nente de sus obligaci ones, que en este caso
consi sten en investigar |os hechos, enjuiciar a | os responsables y asegurar que
las victimas reci ban una i ndemi zaci 6n.

39. El PRESIDENTE dice que, sin ninguna duda, esta experiencia fructifera se
renovara en el futuro.

40. El Sr. BURNS (Presidente del Conmité contra la Tortura) reafirma el gran
interés que tienen para él |os informes anual es el aborados por el Relator
Especi al, que constituyen una ayuda nuy valiosa para las actividades del Comté.

41. El_Sr. Rodley, el Sr. Walkate, el Sr. Tosevski, el Sr. Hatano y el Sr. Wako
se retiran.

La prinmera parte (publica) de la sesidn concluye a las 12.00 horas




